TJEDNIK HRVATA U MADARSKOJ
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KOMENTAR - UVODNIK

Prah zemaljski

U Budimpesti postoji cijela mreza hrvat-
skih samouprava koje zajednicki cine
¢jelinu koja djeluje u korist hrvatske za-
jednice.

Te samouprave u svojim programi-
ma (razli¢it) naglasak stavljaju na brojne
slojeve — tradiciju, vjeru, povezanost s
maticnom zemljom, na priblizavanje su-
vremenih hrvatskih kulturnih zbivanja,
na hrvatsku mladez.

Svojim djelovanjem one trebaju ucvr-
stiti i ujediniti zajednicu. To nije uvijek
jednostavno jer, dok u drugim (doduse
manjim) mjestima postoji po jedna hr-
vatska samouprava, u velikom, glavhom
gradu, osim regionalne postoji ¢ak osa-
mnaest hrvatskih samouprava. To znaci
osamnaest razlicitih perspektiva. Tomu
treba dodati da Hrvati koji Zive u Budim-
pesti nisu pripadnici jedne subetnicke
skupine, kao sto je to primjer u drugim
regijama, nego su pripadnici vise hrvat-
skih subetnickih skupina. Prema tome, u
Budimpesti se radi na ocuvanju visestru-
ke, subetnicke tradicije.

Takav milje, dalo bi se pretpostaviti,
zraci otvorenoscu, podrskom, Sirokom
perspektivom, prihvatljivos¢u, lakom
razumijevanju okoline. Ali to nije uvijek
tako. Dogodi se ponekad da se na stvari
i okolinu, iako je rijec o radu za cijelu za-
jednicu, ne gleda objektivno, vec subjek-
tivno. Pojedinci postaju ,samocentri¢ni”.
Usporeduju svoje organizacije s tudima,
natjecu se jedni s drugima ili (Sto je naj-
gore) nisu podrska svim nastojanjima u
korist hrvatske zajednice u Budimpesti.
Pa odlaze iskljucivo na programe onih
samouprava ciji su im voditelji dragi. Pri-
tom zaboravljaju da svi voditelji samou-
prava besplatno ulazu svoje vrijeme, rad,
trud i ideje da bi doprinijeli razvoju i radu
hrvatske zajednice na nacin na koji naj-
bolje znaju. Apsurd je ako se to ne cijeni.
Jer ako ne pristupamo jedni drugima
otvorena srca, ako nismo podrska i ne
cijenimo tudi rad, ne ¢inimo dobro cijeloj
zajednici, pa ni sebi.

Svi smo mi samo ,prah zemaljski
(Post 2,7), a lijepo je kad je taj prah zajed-
no, na hrpi. Tad je vidljiv.

”

Krsul
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GLASNIKOV TJEDAN

U ponedijeljak 22. rujna 2025. Madarski par-
lament donio je vaznu odluku. Nakon saslu-
$anja predloZenih kandidata dr. Imre Juhasz,
bivsi predsjednik Ustavnog suda, imenovan
je novim povjerenikom za temeljna prava,
dok je dr. Laura Zsuzsanna Gyeney postala
njegova zamjenica zaduZena za zastitu pra-
va manjina koje Zive u Madarskoj.

Odbor za narodnosti Madarskog parla-
menta svega nekoliko sati prije toga odrzao
je prvo jesensko zasjedanje u 2025. i jedno-
glasno podrzao oba izbora. Tijekom saslusa-
nja ¢lanovi odbora imali su priliku postavljati
pitanja i provjeriti iskustvo kandidata u po-
dru¢ju ljudskih i manjinskih prava te pravne
prakse.

Dr. Imre Juhész ima bogato iskustvo iz
pravne sfere — od rada kao sveucilisni pre-
dava¢ preko pravni¢ke prakse do medu-
narodnog angazmana u UN-ovu Uredu za
izbjeglice i razlicitim tijelima Vijec¢a Europe i
Europske unije. Njegova stru¢nost u praksi
i teoriji te dugogodisnje iskustvo u sudstvu
i akademiji trebali bi osigurati stabilno i do-
sliedno vodenje Ureda povjerenika za te-
meljna prava.

Njegova zamjenica, dr. Laura Zsuzsan-
na Gyeney, stru¢njakinja je za zastitu prava
manjina i ravnopravnost. Radi kao habilitira-
ni docent na Pravnom fakultetu Katolickog
sveucilista ,Péter Pazmany” te vodi Institut
za zaStitu manjinskih prava. Njezino ime-
novanje pokazuje kako se u Madarskoj Zeli
profesionalno i stru¢no pristupiti zastiti pra-
va manjina, ukljucujudi i prava pripadnika 13
sluzbeno priznatih manjinskih zajednica.

Ovim imenovanjima jaca se institucij-
ska zastita temeljnih prava te pravo na rav-
nopravnost i manjinska prava u svakodnev-

nom Zivotu gradana - od administracije i
obrazovanja preko medija do drustvenih
usluga. Ocekuje se da ¢e novi tim Ureda po-
vjerenika donijeti svjeZinu, energiju i susta-
van pristup provedbi gradanskih i manjinskih
prava. Sve¢anom prisegom pred parlamen-
tom formalno je poceo njihov mandat.

Podsjetimo, parlament je u lipnju tadas-
njeg povjerenika dr. Akosa Kozmu izabrao za
sudca Ustavnog suda, ¢ime je mjesto povje-
renika ostalo upraznjeno.

Prije zavrietka mandata dr. Erzsébet Sza-
layné Sandor, zamjenica povjerenika za na-
cionalne manjine, odrzala je 19. rujna u Ure-
du povjerenika za temeljna prava posljednji
stru¢ni susret. Njezin mandat zavrsava 3.
studenoga 2025. Dvanaest godina njezina
rada nisu obiljezili mir i ravnoteza - domace
manjinske zajednice suocile su se s brojnim
izazovima i kriticnim iskusenjima koja su
ostavila trag u njihovu Zivotu, kako kratko-
ro¢no tako i dugorocno. Ipak, svaka je kriza
istodobno nudila i nove mogucnosti. Bilo da
se radilo o zakonodavstvu, primjeni ili zastiti
prava, stari i novi problemi poticali su inten-
zivno trazenje rjeSenja, razumijevanje razlici-
tih perspektiva, korisne kompromise i nove
oblike partnerstva.

Tijekom proteklih 12 godina zamjenica
povjerenika odrzavala je intenzivan i konti-
nuiran dijalog s predstavnicima 13 domacih
manjinskih zajednica te sa znanstvenim,
vjerskim i civilnim organizacijama koje se
bave manjinskim pravima, jednakim postu-
panjem i ravnopravnoscu.

Na konferenciji je dr. Erzsébet Szalayné
Sandor zahvalila svojim suradnicima i svim
sudionicima manjinskog Zivota na zajednic-

kom radu. Branka Pavi¢ BlaZetin

BUDIMPESTA - U studenome 2025. istice mandat dr. Erzsébet Szalayné Sandor,
koja od 2013. obnasa duznost zamjenice povjerenika za manjine. Dosljednim, pre-
danim i empati¢nim radom pridonijela je zastiti manjinskih prava te gradila mostove
izmedu razlic¢itih manjinskih zajednica, ali i predstavnika znanosti, Crkve i civilnog sek-
tora. Dijalog, stru¢nost i otvorenost koje je zastupala predstavljaju trajnu vrijednost
za sve nas. Ured povjerenika za temeljna prava 19. rujna organizirao je konferenciju
»Dvanaest godina u zastiti prava manjina — iskustva desetljec¢a izazova, moguénosti i
dijaloga”, na kojoj su sudionici konferencije imali priliku zajednicki se osvrnuti na po-

stignuca i pouke proteklog razdoblja.
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TEMA

Potpore kulturnim inicijativama hrvatske narodnosti

Na temelju odobrenja Drzavnog tajnistva za crkvene i narodnosne odnose Ureda predsjednika Viade
Madarske, Zaklada ,Gabor Bethlen” Zrt. donijela je odluku o dodjeli prora¢unskih potpora za 2025. godi-
nu kulturnim inicijativama hrvatske narodnosti.

BARANJSKA ZUPANIJA

NKUL KP 1 2025/1 000054 | Visoki strukovni kolegij Collegium Croaticum, Pe¢uh Dan hrvatskog jezika i knjizevnosti u 2025. godini 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000468 | Hrvatski pedagoski i metodicki centar ,Metodika”, Pecuh D|g|taIn|. svijet N ucenje hryafskog J ) i e U e 300000 Ft
modernim alatima 21. stoljeca
NKUL KP 12025/2 000427 | Hrvatski pedagoski i metodicki centar ,Metodika”, Pecuh | OJava slikovnice na hrvatskome jeziku's tvrdim uvezomi 600 000 Ft
prirucnika za iskustveno obrazovanje
NKUL KP 12025/3 000552 | Hrvatski pedagoski i metodicki centar ,Metodika”, Pecuh ?g;g"gg;?’ia“ko natjecanje u kazivanju stihovai proze u 900 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000120 | Hrvatska samouprava Baranjske zupanije, Pecuh II. Baranjsko druzenje za istim stolom 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000341 Eslét:;no-umjetnlcko drustvo Folklorni ansambl ,Tanac’, Svakom mjestu pjesma i ples, mini turneja kroz Baranju 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000510 | Hrvatskivrti¢, osnovna skola, gimnazija i ucenicki dom Hrvatski narodnosni likovni natjecaj 2025. 600 000 Ft
Miroslava Krleze, Pe¢uh
NKUL KP 1 2025/4 000125 Hr.vatskl vrti¢, f)snovvna TP METE et Pomurske i slavonske narodne nosnje 1100000 Ft
Miroslava Krleze, Pe¢uh
NKUL KP 1 2025/1 000613 | Hrvatski klub Augusta Senoe, Pe¢uh Serija hrvatskih literarnih razgovora 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000570 | Hrvatski klub Augusta Senoe, Pe¢uh Adventski koncert u katedrali 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000434 Ku[turno—umjetnlcko drustvo Folklorni ansambl ,Tanac”, Nasljed'e u sllvka”ma - Digitalni projekt dokumentacije 300 000 Ft
Pecuh narodnih no3nji
NKUL KP 12025/3 000486 ﬁ;"ét;‘}:”°'“mjet"'°k° dribtvokellotni ansemblTanach B o i Rcrival, zajednicalilbagtinalll Pacuhl 500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000159 | Baranya Alapfoku M(ivészeti Iskola, Pecuh Izrada i kupnja hrvatskih lukovis¢anskih narodnih no3nji 800 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000422 | Hrvatska samouprava Martinaca Adventski izlet u Viroviticu 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000496 | Hrvatska samouprava Martinaca Hrvatski festival ocuvanja tradicije Ivanova 600 000 Ft
NKUL KP 12025/3 000558 | NOV! TON - Zajednica mladih hrvatskih glazbenika, lzdavanje udzbenika ,Hrvatski tamburas za pocetnike” 300 000 Ft
Hrvatska udruga za ocuvanje tradicije, Martinci
NKUL KP 1 2025/3 000301 m’srst: kulturnii sportski centar Josipa Gujasa Dzuretina, | oy 16y8 5025, — Backa 850 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000084 nravrilt;t: kulturnii sportski centar Josipa Gujasa Dzuretina, Pomurska hrvatska bastina: nosnje i instrumenti 920 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000428 | MARTINCE Kulturalis Egyesulet, Martinci Hrvatski bozi¢ni koncert 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000187 | Hrvatska samouprava Udvara Dan bosnjackohrvatske kulture u Udvaru 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000125 | Hrvatska samouprava Mohaca Narodnosni sajam 500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000081 | Hrvatska samouprava Mohaca Hrvatskosokacki bal u Mohacu 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000083 | Hrvatska samouprava Mohaca Gostovanje Hrvatskog kazalista Pe¢uh u Mohacu 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000019 | Hrvatska samouprava Mohaca Kupnja instrumenata za mohacke glazbenike 750 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000025 | Hrvatska samouprava Seljina Kupnja hrvatskih instrumenata 1000 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000023 | Hrvatska samouprava Vr$ende XX. Susret hrvatskih crkvenih zborova 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000576 | Hrvatska samouprava Semelja Dan Hrvata 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000145 | Hrvatska samouprava Semelja Kupnja bosnjackih narodnih no3nji u 2025. godini 1100 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000577 | Hrvatska samouprava Semelja Hrvatski semeljski Il. regionalni hrvatski folklorni susret 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000615 | Hrvatska samouprava Semelja Hrvatska kazaliSna vecer 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000598 | Hrvatska samouprava Semelja Regionalno natjecanje vina u 2025. godini 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000674 | Hrvatska samouprava Semelja VIII. Drzavni hrvatski tamburaski festival 1500 000 Ft
NKUL KP 12025/3 000657 | Zaklada ,Zornica”, Kukinj P;;?r:?c";,,“ povodu 35. obljetnice katolitkog casopisa 300 000 Ft
NKUL KP 12025/2 000562 | Hrvatska samouprava Kukinja Knjiga o prikazu kukinjskih boSnjackohrvatskih stanovnika u| ¢ 00 ¢
okolici Pecuha - izdavanje i promocija
NKUL KP 1 2025/1 000369 | Hrvatska samouprava Kukinja Martinje u Kukinju 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000708 | Hrvatska samouprava Kukinja )Ff:é(u"hBa"S"’aCkc’ SiEl el el 350 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000344 | KUD ,Ladislav Matusek”, Kukinj Jubilarni 25. godiénji program 500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000330 | Kulturno-umjetnicko drustvo ,Marica”, Salanta Praznik Duhova u 2025. godini 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000331 | Kulturno-umjetnicko drustvo ,Marica”, Salanta Hrvatski gastronomski festival u Salanti 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000026 SDi\;thezmna ek e e el G (s, Kupnja instrumenata za ucenje tamburice 300000 Ft
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Hrvatsko hodocasce, upoznavanje kulturne bastine i

NKUL KP 12025/3 000380 | Hrvatska samouprava Sarosa . Lo 300000 Ft
prirodnih ljepota
NKUL KP 12025/3 000566 | Hrvatska samouprava Olasa Hrvatski narodnosni dan 400000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000158 | Hrvatska samouprava Lotara Kupnja narodnih no3nji u 2025. godini 400000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000005 | Hrvatska samouprava Harkanja VI. Susret zborova 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000658 | Hrvatska samouprava Pogana Poganski hrvatski dan kupusa 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000180 | Hrvatska samouprava Siklo3a X. Hrvatska vecer u Siklosu 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000619 | Hrvatska samouprava Sukida Proslava svetog Mihaela 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000518 | Hrvatska samouprava Katolja Hrvatski kermez u Katolju (Sveta Kata) 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000159 | Hrvatska samouprava Lan¢uga Hrvatski tradicionalni i gastrodan u Lan¢ugu 300000 Ft
NKUL KP 12025/1 000079 | Hrvatska samouprava Surdukinja Hrvatski regionalni festival berbe 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000122 | Hrvatska samouprava Kozara Hrvatsko hodocasce: Molve - Varazdin 300000 Ft
ZELJEZNA ZUPANIJA
NKUL KP 12025/1 000514 | Firvatskivitic, osnovna Skolai gimnazija , Mate Mersic 1. Brucosijada 300000 Ft
Miloradi¢”, Sambotel
NKUL KP 12025/4 000065 | Hrvatski vrtic, osnovna skola igimnazija , Mate Mersic Kupnja narodnih nognji i rekvizita 950 000 Ft
Miloradi¢”, Sambotel
NKUL KP 12025/3 000343 Hntvatsk! }/”I’tIC, osnovna skolai gimnazija ,Mate Mersic Njegovanje prijateljskih veza s maticnom zemljom 300000 Ft
Miloradi¢”, Sambotel
NKUL KP 1 2025/3 000242 | Zbirka sakralne umjetnosti Hrvata u Madarskoj Hodocasée mladih Hrvata iz Madarske u 2025. godini 1200000 Ft
NKUL KP 12025/2 000150 | Zbirka sakralne umjetnosti Hrvata u Madarskoj Dan muzeja 2025. 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000533 | Savez gradiécanskih Hrvata u Madarskoj, Hrvatski Zidan ;‘;‘:‘;Zﬁce GBI n( A E I Pt 50 S 300000 Ft
NKUL KP 12025/2 000567 | Savez gradi$¢anskih Hrvata u Madarskoj, Hrvatski Zidan 35. obljetnica - Kulturni galaprogram gradis¢anskih Hrvata 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000588 | Hrvatska samouprava Hrvatskoga Zidana Hrvatska sveta misa u kapelici Peruska 400000 Ft
NKUL KP 12025/3 000315 | Hrvatska samouprava Kisega Obnova nadgrobnih spomenika za 42 hrvatska granicara 500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000614 | Hrvatska samouprava Kisega Proslava 25 godina suradnje u sklopu Dana Hrvata 300000 Ft
NKUL KP 12025/1 000076 | Hrvatska samouprava Hrvatskih Sica Hrvatska narodnosna oprostajka u Hrvatskim Sicama 300000 Ft
NKUL KP 12025/1 000639 | Hrvatska samouprava Narde Tamburica uz oganj 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000097 | Hrvatsko kulturno drustvo Gradis¢e Petno 2025. - Medunarodni tradicijski etnofestival 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000346 | Hrvatska samouprava Prisike in:;zj:\i"nasm Liffee) = £ i @ A P 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000156 | Drustvo sambotelskih Hrvatov Dan Hrvata 600 000 Ft
NKUL KP 12025/4 000118 | Hrvatska samouprava Gornjega Cetara A BT e S S e 700000 Ft

,Ruzmarin” i Plesnu grupu ,Cetarci”
NKUL KP 12025/1 000449 | Hrvatska samouprava Gornjega Cetara Dan Hrvata u Gornjem Cetaru 300000 Ft
Hrvatska vecer - otvorenje spomen-sobe pjesnika Lajosa

NKUL KP 12025/1 000137 | Hrvatska samouprava Petrova Sela Skrapitsalil piesnikinje Tiimae Horvth 300000 Ft
SOMODSKA ZUPANLJA
NKUL KP 12025/3 000188 | Hrvatska samouprava Somodske Zupanije Hrvatski Zupanijski dan 2025. 400000 Ft
NKUL KP 12025/1 000146 | Hrvatska samouprava Somodske zupanije, Kapo$var Hrvatsko hodocasce 2025. 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000289 | Hrvatska samouprava Brlobasa Hrvatski dan u Brlobasu 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000284 | Hrvatska samouprava Daranja Hrvatsko poslijepodne u Daranju 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000430 | Hrvatska samouprava lzvara Dan podravskih veza 2025. 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000275 | Hrvatska samouprava Novoga Sela Dan Hrvata u Novom Selu 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000286 | Hrvatska samouprava Tomasina Hrvatsko hodocasce u Medugorje 300 000 Ft
NKUL KP 12025/1 000288 | Hrvatska samouprava Dombola Hrvatsko hodocas¢e u Medugorje 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000445 | Hrvatska samouprava Bojeva Hrvatski kulturni i sportski dan u Bojevu 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000558 | Hrvatska samouprava Lukovisc¢a Hrvatsko hodocas¢e u Medugorje 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000036 | Hrvatska samouprava Barce Kupnja podravskih hrvatskih narodnih no3niji i instrumenata 750 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000243 | KUD ,Podravina”, Bar¢a Hrvatska podravska plesacnica 500000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000308 | Hrvatska samouprava Atada Hrvatski narodnosni dan u Nagyatadu 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000148 | Hrvatska samouprava Potonje Hrvatski kulturni dan 2025. 300000 Ft
ZALSKA ZUPANLJA
NKUL KP 1 2025/1 000497 Hrvatski kulturno-prosvjetni zavod ,Stipan Blazetin”, Danvhrv(:atske bastine - Povijest Serdahela kroz mozaik 300000 Ft
Serdahel proslosti
NKUL KP 1 2025/2 000124 ';:r’j;ﬂzlk”'t“m°'pros‘”et"' AR IS Pomurski hrvatski festival trudli i folklora 2025, 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000165 Eé‘r’j;;'fe'lk”'t“’”°'pr°5‘”et”' zavod ,Stipan Blazetin', Hrvatski djedji i folklorni festival 2025. 500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000358 ;:‘r’j;;ke'lk“'t“m°'pr°s‘”et"' zavod,,Stipan Blazetin’, Vino i tambure - hrvatski festival 2025. 600 000 Ft
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Zvukovi tradicije - Instrumenti za ocuvanje tamburaske

,Jorgovan”

NKUL KP 1 2025/4 000091 | Hrvatska samouprava Serdahela battine 350000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000354 | Hrvatska samouprava Letinje Piknik pomurskih Hrvata 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000125 | Hrvatska samouprava Sepetnika XIX. Susret hrvatskih zborova i tamburaskih orkestara 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000133 | Hrvatska samouprava Sepetnika Hrvatske narodne nosnje 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/4 000165 | Hrvatska samouprava Pustare Kupnja hrvatskih narodnih nosnji 500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000602 | Hrvatska samouprava Pustare Hrvatski tradicionalni festival berbe u Pustari 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000538 | Sumartonska vinska udruga pajdasa vina sv. Martin Medunarodni susret hrvatskih pajdasa vina 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000509 | Hrvatska samouprava Sumartona Hrvatski narodnosni susret zborova 300000 Ft
NKUL KP 12025/3 000580 | MOKE (Molnari Kozosségfejlesztd Egyesiilet), Mlinarci Hrvatska kuhinja Pomurja - Hrvatski Mlinarci, prolost 350000 Ft
sadasnjost buducnost Il.
NKUL KP 1 2025/4 000140 | Hrvatska samouprava Mlinaraca Kupnja hrvatskih kajkavskih narodnih nosnji 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000409 | Hrvatska samouprava Becehela Dan Hrvata u Becehelu 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000282 | Hrvatska samouprava Velike Kanize Hrvatski regionalni susret zborova 2025. 600 000 Ft
BACKO-KISKUNSKA ZUPANIJA
NKUL KP 12025/1 000176 | Hrvatska samouprava Cavolja Bunjevacka hrvatska berba i zabava u Cavolju 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000196 | Hrvatska samouprava Backo-kiskunske zupanije, Baja Svecanost berbe backih Hrvata 300 000 Ft
NKUL KP 12025/2 000532 | Hrvatsko plesno-kulturno druitvo Sugovica, Baja I. Hrvatski plesovi i glazba na putu tradicije 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000623 | Udruga bunjevackih Hrvata u Aljmasu Hrvatski susret zborova 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000181 | Drzavna udruga Sokackih Hrvata, Santovo II. Soka¢ki divani 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000691 | Hrvatski vrti¢, osnovna $kola i u¢enicki dom, Santovo Projekt predstavljanje tema 2025. 1000 000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000265 | Hrvatski vrtic, osnovna ékola i u¢enicki dom, Santovo E:J’IS‘Z':TC"IJG fepeleniicsiziieoune il ani IR eT) v Y ole,
NKUL KP 1 2025/4 000083 | Hrvatska samouprava Kaloce Kupnja naramenica za Zbor ,Ruzice” 330000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000384 | Hrvatska samouprava Kaloce Dan sjecanja na Ivana Antunovica u Kaloci 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000392 | Hrvatska samouprava Gare Kulturni i gastronomski dan bunjevackih Hrvata u Gari 2025. 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000420 | Hrvatska samouprava Dusnoka Hrvatski tamburaski festival u Dusnoku 2025. 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000549 | Hrvatska samouprava Ka¢mara Hrvatske Materice i oci 300 000 Ft
DURSKO-MOSONSKO-SOPRONSKA ZUPANIJA
NKUL KP 1 2025/2 000326 | Drustvo Hrvati — Horvatok, Koljnof 17. Medunarodni susret hrvatskih pisaca u Koljnofu 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000479 | Osnovna kola i cuvarnica Mihovila Nakovica Natjecanje u stihovima i prozi - Nakovi¢ 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000608 | Koljnofsko hrvatsko drustvo Proslava 50. obljetnice Koljnofskih tamburasa 500 000 Ft
NKUL KP 12025/3 000331 | Hrvatsko kulturno drustvo ,Veseli Gradié¢anci’, Unda 40. obljetnica Tamburaskog sastava ,Veseli Gradiscanci® iz 500 000 Ft
Unde i 15. obljetnica Zbora ,Biseri
PESTANSKA ZUPANLJA
NKUL KP 1 2025/3 000492 | Savez Hrvata u Madarskoj Proslava 35. obljetnice Saveza 850000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000354 | Savez Hrvata u Madarskoj Markov dan 2025. 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000355 | Hrvatska drZzavna samouprava Drzavno hrvatsko hodocasce 2025. 1500 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000356 | Hrvatska drzavna samouprava Drzavni dan Hrvata 2025. 1500000 Ft
NKUL KP 12025/2 000281 | Hrvatska dravna samouprava :;‘é?:\suk' drzavni zidni kalendar s djecjim crtezima za 2026. 600 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000753 | \eProfitno poduzece za kulturnu, informativnuiizdavacku | i jiey kalendar 2026. 1000000 Ft
djelatnost ,Croatica”, Budimpesta
NKUL KP 1 2025/3 000754 | NeProfitno poduzece za kulturnu, informativnuiizdavacku | i alendar 2026. 1000000 Ft
djelatnost ,Croatica”, Budimpesta
NKUL KP 12025/3 000192 ;”;;;'r’s‘ﬁofrgjg:g'ecs‘::tar odmaraliSte Hrvata u Hrvatska drzavna kulturna turneja Petrovo Selo 450 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000103 | Kulturno-prosvjetni centar i odmaraliste Hrvata u Hrvatska drzavna kulturna turneja Kukinj 650 000 Ft
Madarskoj, Budimpesta
NKUL KP 1 2025/3 000194 :A”a'g”arr:‘lzofrgj;’l:z::::tar odmaraliste Hrvata u Hrvatski ljetni festival uz obalu Drave 850 000 Ft
NKUL KP 12025/3 000195 KA“;;,‘;:EOJ"?SZ’:‘:;;::t” fodmaraliste Hrvata u Hrvatski drzavni festival kobasica 850 000 Ft
NKUL KP 1 2025/3 000196 Kulturno-prosvj.etni Sentar i odmaraliste Hrvata u MICROfon 500 000 Ft
Madarskoj, Budimpesta
NKUL KP 1 2025/3 000345 | Hrvatska samouprava Erzebetvarosa Hrvatsko hodocasce u Medugorje 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000471 | Hrvatska izvorna folklorna grupa, Budimpesta Gostovanje u mati¢noj zemlji 300 000 Ft
NKUL KP 1 2025/1 000554 | Hrvatska samouprava Andzabega Kuharica narodnosnih hrvatskih jela na dva jezika 300000 Ft
NKUL KP 1 2025/2 000584 | Hrvatska samouprava Tukulje Dan Hrvata 600 000 Ft
FEJERSKA ZUPANIJA
L Kupnja narodnih nosnji i obuce za nastupe Zbora
NKUL KP 1 2025/4 000039 | Hrvatska samouprava Er¢ina 700 000 Ft
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MIHOLJSKI SAJAM U SANTOVACKOM HRVATSKOM VRTICU

U povodu blagdana sv. Mihovila, koji se slavi 29. rujna, u Santovackom hrvatskom vrticu 24. rujna odrzan
je tradicionalni Miholjski sajam koji se prireduje vec vise od 15 godina. Kao i svake godine, sajam i pro-
gram organizirali su polaznici velike skupine i njihovi roditelji. Na sajam su vec po tradiciji pozvani i ovo-
godisnji prvasi, a kao gosce i odgojiteljice iz obliznjeg Novog Mohaca (Vade), s kojim je pocela suradnja.

Bila je to prigoda da gosti uz program upoznaju i rad santovackog vrtica.

Nakon pozdravnih rijeci koje je uputila vo-
diteljica vrti¢a Anica Filakovi¢, u prijepod-
nevnim satima dan je otvoren dvojezi¢nim
prigodnim kulturnim programom polazni-
ka velike skupine uz djecje igre, pjesme,
plesove i kazivanje stihova, a sajam je i ove
godine privukao velik broj roditelja, baka i
djedova. | ove godine bilo je vrlo zanimlji-
vo jer su djeca, odgojiteljice i roditelji do-
Carali uistinu pravi sajamski ugodaj. Bilo je
i zabavnih sadrZaja, pecanja, bojenja lica,
tetovaza, u ¢emu su djeca jako uzivala. Uz
poziv da nitko ne ode praznih ruku proda-
vali su se razni domaci kolaci, peciva, pere-
ci, razne slastice, sokovi i sendvi¢i koje su
sami pripremili. MaliSani i njihovi roditelji
i ove su godine proveli ugodno i zabavno
prijepodne.

Prema rije¢ima voditeljice vrtica Ani-
ce Filakovi¢ pripreme za program i sajam
pocele su ve¢ pocetkom rujna, a djeca i
roditelji izradivali su razne stvarcice ili pak
darovali ponesto. Sav prihod koji su ostva-

rili podijelit ¢e po
skupinama, a potro-
Sit ¢e se za bozi¢ne

darove.  Sljedeca
tradicionalna  go-
didnja priredba bit
¢e Martinje, koje se
prireduje u suradnji
sa Skolom. Ve¢ po
obi¢aju sudjelovat
¢e na svetoj misi te
u martinjskoj po-
vorci s lampionima,
a na kraju ce se dru-
Ziti uz zamasceni
kruhi caj.

Kako nam je tom prigodom uz ostalo
kazala voditeljica Anica Filakovi¢, u novoj
odgojnoj godini u vrti¢u imaju tri skupine
i ukupno 42 polaznika. Najbrojnija je ve-
lika skupina s ¢ak 18 polaznika, buducih
prvasa, a u maloj skupini ima 12 polaznika.
Prema novom programu polaznici velike

Vrticasi iz velike skupine prikazali su prigodni program

skupine svaki dan imaju 45 minuta pripre-
ma za skolu, $to je novost i za djecu i za od-
gojiteljice. Drugih promjena u radu vrtica
nema, tako malu skupinu vodi odgojiteljica
lldika Laszld, srednju Kristina Cili¢ Valkai, a
veliku Anica Filakovi¢.

S.B.

U ponedjeljak 22. rujna u Hrvatskom vrticu, osnovnoj skoli i u¢enickom domu u Santovu predstavijena
je slikovnica ,Kralj Tomislav i njegovo zlatno prijestolje - Bajkovita prica o prvom hrvatskom kralju”, objav-
liena u nakladi Neprofitnog poduzeca za kulturnu, informativnu i izdavacku djelatnost ,Croatica”.

Knjiga je objavljena u povodu 1100. obljetnice Hrvatskog Kraljev-
stva. Lekturu knjige potpisuje Rene Cipanj Banja, za grafi¢ko obli-
kovanje zasluzan je Zsolt Farkas, a ilustracije potpisuje Dream-
Lab. Izdanje je podupro Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske. Bilo je to prvo predstavljanje na turneji u
Madarskoj.

U auli hrvatske skole goste, ucenike, ucitelje i nastavnike sr-
da¢no je pozdravila ravnateljica 3kole Marija Zuzi¢ Kovaé. Knjigu
je uz zanimljivu prezentaciju i igru predstavila autorica Timea
Sakan-Skrlin, ravnateljica Croatice, a o kralju Tomislavu govorio
je strucni suradnik Znanstvenog zavoda Hrvata u Madarskoj Sil-
vestar Bali¢. Uz zanimljive ilustracije i kratke tekstove ova knjiga
za djecu donosi najvaznije trenutke iz doba stvaranja hrvatske
drzavnosti — od Tomislavove mudre vladavine i velikog sabora
na Duvanjskom polju do ujedinjenja hrvatskih krajeva i ¢uvanja
jezika, kulture i identiteta, prenoseci snagu zajednistva i ljubavi
prema domovini.

I 23. listopada 2025.
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ODRIAVAMD © 0

Timea Sakan-Skrlin, Silvestar Bali¢ i Marija Zuzi¢ Kova¢

Nakon promocije odrzan je i kviz za ucenike, a ¢lanovi pobjednic-
ke ekipe Ronaldo dobili su primjerak slikovnice o kralju Tomislavu.

S.B.
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DOBRO DOSLI!

Vec vise od dva desetljec¢a u organizaciji KUD-a ,Tanac” iz PecCu-
ha u rujnu se prireduje medunarodni festival ,Dobro dosli, nasi

mili gosti”. Festival okuplja izvorne folklorne skupine iz Hrvatske,
Bosne i Hercegovine i prijatelje pecuskoga KUD-a. Ovogodisnji
festival odrzan je 20. rujna, a osim domacina sudjelovala su jos
tri drustva: KUD ,Jedinstvo” iz Splita, KUD ,Vesela Sokadija” iz Ko-
ritne te HKUD ,Ognjista” iz Lug-Brankovica u Bosni i Hercegovini.

Clanovi Tanaca, mladi i oni nesto stariji, od
ranih su poslijepodnevnih sati ¢ekali dola-
zak gostiju. Splitski KUD ,Jedinstvo” dopu-
tovao je dan ranije, a domacini su ih doceka-
li u Hrvatskom klubu Augusta Senoe, gdje
su djelatnici kluba, kako nesluzbeno dozna-
je Hrvatski glasnik, za njih pripremili ukusan
rucak. ,Jedinstvo” je u Madarskoj boravilo
tjedan dana, a uz nastup u Pec¢uhu predsta-
vili su se i publici u Budimpesti i u Sopronu.

HKUD ,,Ognijista”

Voditelj KUD-a ,Tanac” Jozo Szévai izrazio je
zadovoljstvo $to su i ove godine, u sklopu
programa Pecuskih dana (IX. Festival ,Pé-
csi Tanuld”), uspjeli organizirati svoj festival.
Odrzavanje je, medu ostalima, podupro i
Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske.

Sviraci

B HRVATSKI

Nakon okupljanja sudionici su se krat-
kim programom predstavili na glavnom
gradskom trgu Széchényi, a potom je glav-
ni festivalski nastup odrzan u Cistercitskoj
gimnaziji ,Nagy Lajos". Vecer je zaklju¢ena
zajednickom plesacnicom.

Splitski KUD ,Jedinstvo”, osnovan 1919.
godine, najnagradivaniji je hrvatski folklor-
ni ansambl te jedno od najstarijih kultur-
no-umjetnickih drustava u Republici Hr-

vatskoj. Orkestar, ansambl i Zenska vokalna
skupina izrasli su iz folklornog odjela, osno-
vanog pocetkom 50-ih godina.

Kulturno-umjetni¢ko drustvo ,Vesela
Sokadija” iz Koritne registrirano je 1950. go-
dine i od tada uspjesno djeluje. Nastupali su
na festivalima od Vinkovaca do Metkovi¢a, a
stalni su gosti Dakovackih vezova. Posebnu
vrijednost u njihovu radu predstavlja na-
rodna nosnja — svaki ¢lan posjeduje vlastitu,
najcesce naslijedenu od predaka.

Hrvatsko kulturno-umjetnic¢ko drustvo
,Ognjista” iz Lug-Brankovica (op¢ina Zepce)
osnovano je 1994. godine radi ocuvanja kul-
turne bastine Hrvata Zepackog kraja. Drus-
tvo njeguje pjesme, plesove i nodnje toga
podrug¢ja s naglaskom na izvodenju starih
napjeva.

A nas$ ponos — KUD ,Tanac” - osnovali
su 1988. godine mladi iz okolnih pecuskih
hrvatskih sela kako bi prikupili, predstavili

MEDUNARODNI FESTIVAL

Prijatelji

i oc¢uvali narodne obicaje Hrvata u Madar-
skoj. Danas drustvo djeluje u okviru Kultur-
ne udruge ,Tanac’, a iste ciljeve ostvaruje i
uz izdavacku djelatnost posvecenu narod-
nim nosnjama, glazbi i plesovima ovdasnjih
Hrvata. Pecuh je 20. rujna opet Zivio u ritmu
tamburica, pjesme i plesa zahvaljuju¢i neu-
mornom KUD-u ,Tanac” - $arenilo hrvatskih
nosnji, osmijesi sudionika i znatiZeljni pogle-
di prolaznika dali su do znanja da se odrzava
josjedanfestival ,Dobro dosli, nasi miligosti”.

Splitski ples

,Najljepsi je trenutak kad svi zajedno zapje-
vamo, i domaci i gosti, jer se tad osjeti koliko
nas povezuje zajednicka bastina”, rekao mi
je jedan od sudionika i organizatora. Razno-
likost plesova i napjeva - od dalmatinskog
kola preko slavonske Sokacke pjesme do bo-
sanskohercegovackih napjeva i koreografija
KUD-a ,Tanac” - pokazala je jos jedanput
bogatstvo hrvatske tradicije. A plesa¢nica!
To je trenutak kad su granice izmedu izvo-
daca i publike nestale i kad su se svi nasli u
zajednic¢kom kolu.

Branka Pavi¢ Blazetin
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Predstavljanje uspjesnice ,Listanje kupusa” u Budimpesti

U organizaciji Hrvatske samouprave Starog Budima - BekaSmedera 12. rujna u idilicnom starobudim-

skom prostoru unutrasnjeg dvorista Esernyds (pod kiSobranima) predstavljena je trenutacno jedna od

najcitanijih knjiga u Hrvatskoj -, Listanje kupusa” Igora BelesSa.

Roman koji je dobio Nagradu ,Fran Galo-
vi¢” i priznanje ,Krunoslav Suki¢” (za mi-
rotvorstvo, nenasilno djelovanje, zastitu i
promociju ljudskih prava i razvoj civilnog
drustva) u prve dvije godine doZivio je ¢ak
Sest izdanja, osvojio i Citatelje i kritiku te je
u tijeku pretprodukcija za snimanje dugo-
metraznog igranog filma. Roman je prvi put
predstavljen u Madarskoj.

Knjigu je uz duhovit, a opet dubok i
iskren razgovor s predsjednicom Hrvatske
samouprave Starog Budima - Bekasmede-
ra Carnom Krdul Kerekes predstavio autor
Igor Beles. Prijevod razgovora osigurao je
potpredsjednik samouprave organizatora
Zoltan Szebenyi-Brindza.

Radnja romana dogada se u Borovu na-
selju 1991. godine, a glavni su protagonisti
jedanaestogodiSnja djeca. Njih petero ne
dolazi iz idili¢nih obitelji, a veze ih iskreno i
¢vrsto prijateljstvo od kojeg ne namjeravaju
odustati ni pod koju cijenu. | takozvana An
druZzina njihov je vaZan oslonac. Dane pro-
vode u igri, bicikliranju, slusanju glazbe, ¢i-
tanju stripova, bacanju kamenci¢a u Dunav.
Krenu istraZivati misterij ,praznih stolica”
jer su $kolski razredi sve prazniji i iz naselja,
kako oni misle, nestaju djeca i cijele obitelji.
Druzina je visenacionalna, a ¢lanovi koji do
prije pocCetka rata nisu ni znali za nacionalne
podjele uopce to ne smatraju vaznim. Kad
rat po¢ne, oni ne pristaju na razdvojenost -
$to Ce ih dovesti u velike probleme kad se
nadu ,preko”, na drugoj strani.

Osim razgovora Citali su se ulomci koje
je izabrao sam autor. Njih su na hrvatskom
gitali sam autor Bele$ i Maja Coveic. Iste
ulomke iz romana prevela je na madarski
jezik i pro¢itala Carna Kriul Kerekes.

Nakon promocije knjige polaznice . Glu-
mackog kampa na Jadranu (za mlade Hrva-
te iz Madarske), koji je prvi put organizirala
spomenuta samouprava, izvele su jednu
scenu iz romana ,Listanje kupusa”. Bududi
da su u knjizi glavni junaci momci, a u glu-
mackom kampu bile su veé¢inom djevoj-
ke, tekst je malo prilagoden uz suglasnost
autora Igora Belesda. Talentirane polaznice
kampa Kitti Varga, Mimi Nina Vam, Ruzica
Récz Szabd i Kinga Lehel-Diosy vrijedno su
uvjezbavale izvedbu i u kampu i u Starom
Budimu te svojom izvedbom odusevile pu-
bliku i ganule autora.

BEN 23. listopada 2025.

Sautorom romana

Ova knjiga nije vazna zbog nagrada ili mi-
Sljenja kritike. Vazna je sama po sebi. Nije
pisana ni po kakvoj provjerenoj recepturi.
Ona je i duhovita i tuzna. Ali ne zato $to je
pisana s takvom namjerom. Ona je svoja,
nista ne uljepsava i nista ne poruznjuje.
Potpuno je liSena patetike, dokazivanja,
ilustriranja. Ukazuje na jedno povijesno
razdoblje bez navodenja povijesnih poda-
taka, o jednom djetinjstvu bez sentimen-
talizma, bez obavijenosti rozim oblacima.
Govorii o ratu bez opisivanja ratnih straho-
ta, bez politickih stavova. Govori iz usta je-
danaestogodisnjaka koji su bez ,predzna-
nja”, bez toga da im je bilo tko od odraslih
objasnio $to se dogada. Ti jedanaestogo-
diSnjaci zakljucuju na temelju svojeg isku-
stva. Zadaju nama odraslima veliku lekciju
- naprimjer da je mrznja naucena stvar, s
njom se ne radamo. Njima prijateljstvo i
ljubav nisu samo fraze nego nesto sto je
vrijedno borbe.

Igor Beles roden je 1978. godine u Vuko-
varu. Kratke pri¢e objavljivane su mu u ¢a-
sopisu Zarez i Fantom slobode, na internet-
skim portalima Kriti¢na masa, Citaj me i XXZ
Magazin. Dvostruki je finalist nagrade Pro-
zak, a mozda bi bio i trostruki da u medu-
vremenu nije postao prestar za tu nagradu.
Dobitnik je stipendije Ministarstva kulture i
Grada Rijeke za knjizevno stvaralastvo. Je-
dan je od pokretaca i urednika knjizevnog
magazina Knjizevnost uzivo. Clan je nefor-
malne knjizevne skupine Ri-Lit i jedan od
scenarista drustvene igre Arcadia Tenebra.

Kratka pri¢a ,33" adaptirana je u radiodra-
mu koja je bila eksponat na izlozbi slika.
Dosad mu je objavljen roman ,Svitanje na
zapadu”. Zivi i radi u Rijeci.

Listanje kupusa ce se, sudedi po velikom
broju prodanih knjiga nakon promocije, ite-
kako listati i u Budimpesti.

Krsul

TRENUTAK ZA PJESMU
1914

U polutami i tidini

Bez snova no¢i, bez mira dana.
Lagano je zaboravljala

Moja dusa u vjencu rana.

Al jutros, s prvim zrakom sunca
Zacvilje spomen strasnim glasom
I krv zapista iz svih rana:

Unijeli su mi kréag vode

I prvi put sam, sa uzasom,

Na mrac¢noj vodi ugledao

Svoj lik, ispijen, blijed, i zao.

Ivo Andrié
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X. PREVODITELJSKI KAMP ,,LASZLO NEMETH”

Ove je godine deseti put odrzana ljetna Skola mladih prevoditelja u Lakiteleku na podruc¢ju Hungarikum
Ligeta. Svake se godine okupljaju mladi sudionici podijeljeni u jezi¢ne skupine srednjoeuropskog kon-
teksta. Uz hrvatsku radionicu u ljetnoj Skoli prisutni su i predstavnici prevoditelja slovackog, slovenskog,
srpskog, ¢eskog, ukrajinskog, rumunjskog te poljskog jezika.

& o &
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Hrvatsku radionicu devetu je godinu zare-
dom vodila suradnica Znanstvenog zavoda
Hrvata u Madarskoj Lilla Trubi¢, a radionica
je imala osam polaznika. Gostuju¢i preda-
vaci u hrvatskoj skupini ovoga su puta bili
Morana Plavac, Lea Kova¢, Milan Kovac i dr.
Stjepan Blazetin. Osim prevodenja poezije
polaznici su se bavili stru¢nim tekstovima i
titlovanjem filmova.

Morana Plavac pruzila je polaznicima
uvid u prevodenje dje¢je knjizevnosti, dok
je Lea Kovac predstavila problematiku pre-
vodenja romana ,Junaci Pavlove ulice” Fe-

Sudionici hrvatske radionice sa Stiepanom BlazZetinom

renca Molndra te
predstavila  najno-
viji, Sesti prijevod.
Osim toga sa stu-
dentima je radila na
prijevodima pjesa-
ma iz suvremene hr-
vatske knjizevnosti.
Milan Kovac, bivsi
polaznik ljetne 3ko-
le, ovoga je puta za
sudionike hrvatske
skupine  pripremio
primjere i metode
prevodenja  struc-
nog eseja kao i pro-
blematiku prevodenja vlastitih pjesama. Dr.
Stjepan BlazZetin, predavac od samih poce-
taka prevoditeljskog kampa, dao je uvid u
prevodenje poezije s posebnim naglaskom
na postmodernisti¢ke pjesme i vlastitu po-
eziju.

Sredi$nja tema kampa bila je pojava
umjetne inteligencije u prevoditeljskoj stru-
ci, o ¢emu se razvila zivahna polemika. Ljet-
na Skola pruza stru¢no obrazovanje za pre-
voditelje te jaca srednjoeuropski kulturni i
knjizevni dijalog. Glavni je cilj sedmodnev-
nog kampa obrazovanje nove generacije

)
(\ Bogatstvo,..

Zenski pjevacki zbor iz Pogana 2014. godine
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prevoditelja i povezivanje srednjoeuropskih
jezi¢nih kultura. Sudionici mogu slusati pre-
davanja o srednjoeuropskim knjizevnosti-
ma i kulturama te sudjelovati na interaktiv-
nim seminarima na kojima stjecu teorijska i
prakti¢na znanja iz knjizevnog prevodenja.
Kamp takoder ima posebnu misijsku svrhu -
povezivanje naroda srednjoeuropske regije
knjizevnim posredovanjem. Medu daljnjim
ciljevima Zeli se posti¢i to da se za knjizev-
nosti koje su malo prevodene s tzv. malih
jezika unutar Karpatskog bazena srednjoe-
uropskih regija - osobito slavenskih i drugih
pograni¢nih zemalja - pojave novi predani
knjizevni prevoditelji, jedna nova generaci-
ja prevoditelja.

Sudionici hrvatske radionice s Leom Kovac

Ovogodisnji kamp poceo je spomen-pro-
gramom u kojem su polaznici odali pocast
stru¢nom voditelju i duhu prevoditeljskog
kampa, povjesnicaru i akademiku madarske
i srednjoeuropskih knjizevnosti i kultura -
profesoru Csabi Gy. Kissu, koji je nedavno
preminuo. Prvoga su se dana prisjetili nje-
gova zivota, rada i doprinosa na podru¢ju
madarsko-hrvatskih knjizevnih i povijesnih
veza te madarsko-poljskog dijaloga. Na
spomen-veceri prevoditeljica Lea Kovac
procitala je razmisljanja profesora Kissa o
srednjoeuropskim jezicima, kulturi i knjizev-
nosti, dok je Lilla Trubi¢ procitala nekrolog
rijeckoga profesora Irvina LukeZi¢a, napisan
kao detaljan prikaz Zivota i rada akademika
Kissa. Njegov odlazak ostavio je dubok trag
medu polaznicima prevoditeljskog kampa,
kojima je profesor uvijek rado davao savje-
te, poruke i dijelio svoje veliko znanje.

Lilla Trubi¢
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Madarska turneja Folklornoga
ansambla ,Jedinstvo” iz Splita

Folklorni ansambl ,Jedinstvo” iz Splita, osnovan jo$ daleke 1919.
godine, broji vise od stotinu svjetskih i domacih priznanja i oko
250 ¢lanova. Taj je ansambl nedavno imao prvu samostalnu tur-

neju u Madarskoj.

Nakon sto je nastupio u Pecuhu, 23. rujna
u budimpestanskom Bugarskom prosvjet-
no-kulturnom centru ansambl je izveo
samostalni cjelovecernji plesni koncert.
Program je na ¢ak tri jezika (hrvatskom, ma-
darskom i engleskom) izvrsno moderirala
mlada Hrvatica iz Madarske Jasminka Rad-
mila Tabori.

Prepuna dvorana posjetitelja mogla je
uzivati u koreografijama koje potjecu s hr-
vatskih otoka, iz Dalmacije, Splita, Dalmatin-
ske zagore, Slavonije, Medimurja, Zagorja,
ali i u plesovima Hrvata izvan RH. Ansambl
je zaokruzila izvedba podravskih plesova
Hrvata iz Madarske ciju koreografiju potpi-
suje Jozsef Szavai, a koju u Madarskoj izvodi
KUD ,Tanac”. Plesni koncert primio je od pu-
blike stojece ovacije.

U Sopronu

Medu uzvanicima bili su brojni uvazeni go-
sti: drzavni tajnik za vjerske i narodnosne
odnose Ureda predsjednika Vlade Madar-
ske Miklds Soltész, predsjednik HDS-a Ivan
Gugan, a pozdravni govor odrzao je (medu
ostalima) i veleposlanik RH u Madarskoj dr.
sc. Mladen Andrli¢. On je istaknuo: ,Ples
spaja. Glazba spaja. Naziv je ansambla ve¢
106 godina ‘Jedinstvo'. Zalazemo se za je-
dinstvo, jedinstvo Hrvatske i Madarske, za
jedinstvo u Europi.”

Zamjenik Zupana Splitsko-dalmatinske
Zupanije Ante Sosi¢ zahvalio je domacima
na toplom gostoprimstvu i organizaciji. FA
LJedinstvo” nastupio je i prije (vise puta) u
Madarskoj. Posljednje gostovanje bilo je u
Székesfehérvéru. Njeguju dobre odnose s
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Madarskom i hrvatskim ansamblima iz Ma-
darske, posebice s koreografom Jézsefom
Szavaijem i KUD-om ,Tanac”. S tim KUD-om
ostvaren je i pecuski nastup u sklopu me-
dunarodnog festivala ,Dobro dosli, nasi mili
gosti!”

Raznovrsnos¢u programa FA ,Jedin-
stvo” publiku vodi na putovanje cijelom Hr-
vatskom jer folklornim repertoarom, na ko-
jem se nalazi ¢itav niz kulturnih vrijednosti
RH s prestiznog UNESCO-ova Reprezenta-
tivnog popisa nematerijalne kulturne basti-
ne ¢ovjecanstva, obuhvaca plesove, pjesme
i glazbu razlicitih stilova i ugodaja iz svih
dijelova nase domovine i hrvatskog naroda
izvan nje. To nije bila iznimka ni na turneji
u Madarskoj, gdje su u bogat program bile
uklju¢ene glazbeno-plesne tocke istaknutih

stru¢njaka hrvatskog folklora, npr. Branka
Segovica i Zvonimira Ljevakovica.

Organizatori budimpestanskog nastu-
pa Folklornog ansambla ,Jedinstvo” bili su
Hrvatska samouprava Cepela u suradnji s
Hrvatskom samoupravom Ferencvaro3a i
Veleposlanstvom RH u Madarskoj uz finan-
cijsku potporu Sredisnjeg drzavnog ureda
za Hrvate izvan RH. Sam projekt ostvaren
je uz suradnju s brojnih strana. Vaznu ulo-
gu odigrala je splitska podruznica Hrvatske
matice iseljenika te Splitsko-dalmatinska
Zupanija.

Jedan od glavnih zacetnika ideje o go-
stovanju FA-a ,Jedinstvo” u Madarskoj rav-
natelj je splitske podruznice Hrvatske matice
iseljenika Ante Caleta, koji je istaknuo: ,Ko-

i mks
U Budimpesti

raCajudi stazama Hrvata iz Madarske, vidimo
liepotu u razli¢itosti, bogatstvo u zajednis-
tvu. Mozda je najprimjerenije koncipirati
ovaj sadrzajan projekt istaknutim naslovom.
Jer se Jadransko more ulilo u pore i ravni-
ce Panonskog. Projekt noSen prvenstveno
srcem i zajednistvom, da kucajuéi na vrata
nasih ljudi, hrvatski ¢ovjek ovdje u Madar-

skoj ponosno osje¢a Domovinu. Dijagonala
od Pe¢uha, Budimpeste, Etyeka do Soprona,
osoljena solju Jadrana, ¢ini Panonsku ravni-
cu bogatijom, a u sredistu svega opet je ¢o-
vjek, koji ¢uva stoljetnu dusu hrvatsku. | nije
ovo ‘samo odradeno’. Ovo je tek zapocelo.”
U Botani¢kom vrtu ELTE-a 24. rujna Vele-
poslanstvo Republike Hrvatske uprilicilo je
tradicionalni ,Dan smokve” uz nastup FA-a
,Jedinstvo”. Turneja se nastavila u Etyeku
pa Sopronu. U Sopronu je FA ,Jedinstvo”
26. rujna odrzao svecanu vecer s ¢lanovi-
ma Koljnofskog hrvatskog drustva. Naime,
djecja sekcija Folklorne grupe Koljnof na-
stupila je u Konferencijskoj dvorani ,Ferenc
Liszt” u Sopronu s ansamblom ,Jedinstvo”.

Krsul - Foto: Krsul i FA, Jedinstvo”
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Umocki Pajta festival

Jedan je od posjecenijin ljetnih festivala Pajta (Stala) festival u Umoku. Umok je malo selo u ko-
jem su stoljecima Zivjeli, a i danas zive potomci gradis¢anskih Hrvata kajkavaca. U Umoku dje-
luje i hrvatska samouprava te poznati Tamburaski sastav ,Kajkavci” kao i Hrvatsko kulturno drus-
tvo ,Kajkavci”. Tako se u sklopu spomenutog festivala svake godine odrzavaju i hrvatski sadrzaji.

Ovogodisniji festival odrzan je u umockoj zavicajnoj kudi i na nje-
zinu dvoristu — na prelijepoj ljetnoj pozornici. Tro¢lano zastupnic-
ko tijelo Hrvatske samouprave Umoka djeluje u skladu sa svojim
mogucnostima. U hrvatski biracki popis na izborima 2024. godine
bila su upisana 44 hrvatska biraca, od kojih je 37 izaslo na biralista.
Iza njih je stajala kandidacijska udruga Drustvo Gradis¢anskih Hr-
vatov u Ugarskoj.

Tamburaski sastav ,Misija”

Prema popisu stanovnistva iz 2022. godine u Umoku zivi 897 sta-
novnika od ¢ega je njih 10,8 % Hrvata.

Tamburaski sastav ,Kajkavci” trudi se o¢uvati hrvatski identi-
tet, a ve¢ nekoliko godina zaredom na festival pozivaju Tambu-
raski sastav ,Misija” iz Pecuha. | ove je godine 25. srpnja odrzan
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koncert dvaju tamburaskih sastava. Nakon koncerta uslijedila je
hrvatska plesacnica koju je vodila Vesna Velin. Plesacnica je privu-
kla velik broj gostiju.

Ovogodisniji, ¢etvrti festival donio je kulturnu bastinu koja na-
dilazi granice. Tijekom tjedna program je svakodnevno bio obo-
gacen raznolikim radionicama, dok je vikend ponudio koncerte,
plesne veceri, okuse iz krusne pedii svecanu svetu misu.

,Festival svake godine organiziramo posljednjeg vikenda u
srpnju jer tad slavimo svetu Anu, zastitnicu crkve u Umoku. Cilj
festivala je stvaranje zajednistva, njegovanje narodne umjetnosti i
ocuvanje nasih tradicija”, istaknuo je dr. Adrian Péter Palmai, pred-
sjednik Hrvatskog kulturnog drustva ,Kajkavci” i glavni organiza-
tor festivala.

Branka Pavic BlaZetin « Foto: Organizatori
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FOLKLORNA GRUPA KOLJNOF NA FOLKOFONUJI

Od 4. do 7. rujna u Varazdinu je odrzan medunarodni plesni
festival FolkoFonija - ¢etiri dana ispunjena glazbom, plesom
i radionicama uz sudjelovanje ansambala iz Poljske, Sjeverne
Makedonije, Madarske, Bosne i Hercegovine i Hrvatske. Iz Ma-
darske su na FolkoFoniji sudjelovali ¢lanovi Folklorne grupe
Koljnof, koja je 7. rujna sudjelovala na mimohodu djecjih skupi-
na i Djecjoj FolkoFoniji. Na Veceri inozemnog folklora nastupila
je Plesna skupina ,Kerka” iz Lentija.
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DRUSTVO

Dan otvorenih vrata

Hrvatski kulturni i sportski centar ,Josip Gujas Dzuretin” ve¢ dvije godine na godisnjoj razini odrza-
va seriju programa pod zajednickim nazivom Dan otvorenih vrata. Cilj je, prema rijecima vrsiteljice
duznosti ravnatelja Vesne Velin, privudi posjetitelje u centar, upoznati ih s njegovim radom i prido-
biti publiku za programe koji imaju edukativan sadrzaj. U sredistu su najmladi — polaznici vrtica i ni-
Zih razreda osnovne skole — no uvijek se nade i zanimljive programske ponude i za starije, osobito

one koji vole kuhati ili plesati.

Cetvrti put vrata su otvorena ove godine, 19. rujna, u okviru progra-
ma ,Otvaranje nove kolske godine — pozdrav jeseni”. Subotnje po-
slijepodne u Hrvatskom kulturnom i sportskom centru ,Josip Gujas
Dzuretin” u Martincima mirisalo je na jesenske plodove, pjesmu
tambura i dje¢ju znatizelju. Djeca, roditelji i bake s unucima usli su u
topli prostor pun boja i veselja. Na stolovima su cekali kesteni, kuku-
ruzi i lis¢e za jesenske kreativne radionice. Malene ruke pretvarale
suih u Sarene ukrase, a u kutu dvorane ¢uo se smijeh i $apat ponosa
kad bi netko pokazao svoju gotovu kreaciju.

Kao i dosad, pomoc¢ pri ostvarivanju programa organizatorima
su pruzile odgojiteljica iz martinackog vrti¢a Regina Varnai i dadilja
Mirjana Fenyvesi vodenjem jesenskih kreativnih radionica. Upri-
liceno je i upoznavanje instrumenata tamburaske obitelji koje je
predstavio glazbenik Zoltan Vizvéri sa svojim prijateljima iz Tambu-

raskog sastava ,Misija", a djeca su imala priliku upoznati se i s na-
rodnom nosnjom. Neobi¢no uzbudenje zavladalo je kad su djeca
dotaknula instrumente i proizvela prve tonove. Neki su oprezno
povlacili, drugi hrabro trzali Zice.

Narodna no3nja, raskosna u bojama i vezovima, izazvala je jed-
nako zanimanje. Najmladi su je znatizeljno dodirivali i postavljali
pitanja poput tko to nosi, je li teSko plesati u tome.

+MoZda ce bas netko od njih postati sljedeci tamburas, baspri-
mas, kontras, begesar ili plesacica u nekom folklornom drustvu”,
rekla je s osmijehom vrsiteljica duznosti ravnatelja Vesna Velin. Dok
su FruZina, Bence, Mirela i ostali sudionici radili svoje prve korake u
svijet glazbe i tradicije, bilo je jasno da ovaj Dan otvorenih vrata nije
samo susret nego pocetak jedne nove price.

Branka Pavic BlaZetin

Dan sela i Hrvatski dan

U organizaciji Mjesne samouprave Novog Sela i Hrvatske samouprave Novog Sela 6. rujna prireden je
Dan sela i Hrvatski dan. Cjelodnevna dogadanja u Novom Selu bila su namijenjena svim stanovnicima

sela i prilagodena svim uzrastima.

Od ranih poslijepodnevnih sati najmladi su mogli uzZivati u ska-
kanju u velikom dvorcu na napuhavanje, oslikavanju lica i drugih
dijelova tijela, izradi tetovaza i figurica od balona te u prigodnom
pecanju s drvenim ribicama. Nakon toga uslijedio je zajednicki ru-
Cak za sve stanovnike sela i uzvanike.

Kulturni program privukao je brojne posjetitelje. Medu uzvani-
cima nacelnica sela Szilvia Kazinczi te predsjednik Hrvatske samo-
uprave Novog Sela Béla Szilagyi, su pozdravili i parlamentarnog
zastupnika Lészléa Szaszfalvija te zamjenika Zupana Somodske
Zupanije Matyasa Vorosa.

U kulturnom programu nastupio je KUD ,Marica” iz Salante,
nakon ¢ega je slijedila zabava s Attilom Tesékom, a za glazbeni
ugodaj pobrinuli su se tamburasi iz Starina — Alibi Band.

Branka Pavi¢ BlazZetin
Foto: Mdtyds Vérés

KUD ,Marica”

SELJIN - Delegacija Seljina na ¢elu s nacelnikom Attilom Nagyem
i predsjednikom hrvatske samouprave Robertom Rontom nazocila je
proslavi Dana grada Grubisnog Polja. Seljin i Grubisno Polje povezani
su prijateljskim vezama. Gradonacelnik Zlatko Pavici¢ u sve¢anom go-
voru podsjetio je na najvaznije projekte posljednjih godina naglasivsi
kako je od 2021. godine do danas u grad ulozeno vise od 21 milijuna

eura. Najavio je i nove projekte.
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MARTINCI - Uz potporu Hrvatske samouprave Mar-
tinaca na krov gostinjske kuce ,Sveti Martin” postavljen
je sustav solarnih panela. Sredstva za povecanje ener-
getske ucinkovitosti osigurana su iz natjecaja koji je
podrzalo Drzavno tajnistvo Ureda predsjednika Vlade
za vjerske i narodnosne odnose. Ukupni iznos potpore
iznosi 2 277 000 forinti.
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MALA STRANICA

Uoci Dana Nikole Zrinskog u Keresturu
Osnovna Skola ,Nikola Zrinski” svake go-
dine raspisuje natjecaj za ucenike pomur-
skih osnovnih Skola u kojima se predaje
hrvatski jezik te za ucenike partnerskih
Skola. Ove godine naslov natjecaja bio je
,Bila jednom utvrda, izgradit ¢u je sada”,
a zadatak je bio izraditi maketu dvorca u
kojemu su Zivjeli i stolovali clanovi obitelji
Zrinski te prikazati kako danas izgleda ili
kako bi izgledao. Za izradu maketa mogli
su se rabiti bilo kakvi materijali, sve je
bilo prepusteno djecjoj masti. Na natjecaj
je pristiglo devet radova iz domace osnov-
ne 3kole, iz Ill. osnovne kole Cakovec i iz [l razzrr?:?naterijale
Osnovne Zkole Retkovec iz Zagreba. Rado- 1Ll ks

vi su bili toliko kvalitetni te puni maste i
kreativnosti da je nastavnicki kolektiv od-
lugio da ih nece rangirati, nego ce svatko
tko se potrudio dobiti nagradu.

Zoé Zselyke Horyéth
osvijetlila je sV0J Qv?rac

Bilo je tu dvoraca od stiropora, kartona, malih drvenih Stapova, kamencica, neki su i
osvijetlili dvorac. Ucenici 1. razreda keresturske Skole zajedno su izradili dvorac na kojem
se vidi da je svatko dao neku ideju. U 2. razredu zadatka su se primili Marcell Farkas,
Mihaly Sznopek, Zoé Zselyke Horvdth i Abel Mihok, u 3. razredu samo Kornel Kuzma imao
je volju za rad na maketi, u 5. razredu Marcell Kovacsics, a u 8. razredu Milan Szarka.
Stigli su radovi i iz zagrebacke Osnovne Skole Retkovec - dvorac je izradila Bruna Kacic te
iz akovecke lll. osnovne Skole - autorica je bila Hana Leich. | doista, ni Ziri ni posjetitelji
izlozbe nisu mogli odluciti koji je ljepsi ili najljepSi dvorac. Tako ¢emo i mi predstaviti sve
Hana Leich sa svojim dvorcem na nasoj Maloj stranici.

Beta

B HRVATSKI
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BERBENA VESELJA

Berbena veselja u Pomurju

Berba grozda u pomurskim vinogradima oduvijek je bila posebno veselje i prigoda za okupljanje
obitelji i rodbine. Obicaj berbe nije se mnogo promijenio — i danas se okupljaju obitelji i prijateljska
drustva, ali sve je manje vinograda na kojima je loza. Tako mjesne i hrvatske samouprave i vinske
udruge Cesto zajedno organiziraju berbene priredbe, povorke, festivale. Od kraja kolovoza pa do
kraja rujna na mnogim mjestima i vinogradima priredila su se berbena veselja. Pocelo je s Meduna-
rodnim susretom vinskih udruga u Sumartonu te se nastavilo na letinjskoj Julijanskoj gori odnosno
na Staroj gori u Becehelu s berbenim festama. Zavrsilo je krajem rujna u Keresturu, odnosno u

vinogradu Sandorica u blizini Mlinaraca i Pustare.

Jedna je od najaktivnijih vinskih udruga koja okuplja vinogradare
Hrvate u Pomurju Udruga pajdasa vina ,Sveti Martin” u Sumartonu.
Udruga vrlo aktivno djeluje od samih pocetaka pa nasadi sumar-
tonskih vinograda, odnosno Kamanovih gorica, sve vise dobivaju
na vaznosti. Vraca im se stari sjaj, povecava se i broj posjetitelja,
kupuju se zemljista, klijeti se obnavljaju u vikendice, a neke ujedno
i zadrzavaju svoju izvornost. Za pomurska se vina sve ¢eS¢e Cuje
na raznim izlozbama, a jednako tako govori se i o gostoljubivosti
pomurskih vinara, koji rado primaju goste u svoje klijeti. Udruga
je u vinogradu uspjela izgraditi Odmoriste sv. Martina, pogodno
za prijateljska druzenja, a i za vece priredbe. Kamanove su gorice
sastavni dio Vinske ceste uz Muru s gotovo 150 podruma. Tom po-
murskom vinogorju pridodaju vrijednost i kulturni sadrZaji, cesto
obojeni i hrvatskim tradicijama, likovne kolonije, obiteljska i pri-
jateljska slavlja, Vincekovo, Festival vina, izloZzbe vina, Martinje...

&
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Pjevacki zbor ,Biseri Pustare”

Sumartonska vinska udruga na ¢elu s predsjednikom Lajosem
Vlasicem ujedno njeguje vrlo dobre odnose s vinskim udruga-
ma iz Hrvatske, Slovenije i Madarske. Krajem kolovoza priredila
je Medunarodni susret prijatelja vina na kojem je sudjelovalo
mnostvo vinara iz vinskih udruga: Udruge Viteskog reda ,Da
Bibere” Zalske Zupanije, ZdruZenja slovenskoga reda vitezov
vina, Udruge prijateljica vina Balaton, Udruge prijateljica vina iz
Letinje, Udruge vina i vinogradara ,Trsek” iz Ludbrega, Udruge
vinara ,Bilikum” iz Krizevaca, Udruge vinogradara i vocara ,Fran
Galovi¢” iz Koprivnice, Udruge vinara i vinogradara Dobrovnik,
Udruge proizvodaca grozda i voca iz Letinje, Vrtlarskog kruga
,dr. Istvan Kotnyek” iz Mikloseva. Clanovi vinske udruge s mimo-
hodom po selu otvorili suberbenu sezonu, a zatim su razgovarali
o buducim zajedni¢kim programima tijekom godine, odnosno o
vinskim temama.

.Kad smo 2007. godine utemeljili udrugu, brzo smo stekli
prijatelje s jednom udrugom pa s drugom iz Hrvatske, Slovenije.
Cesto se nademo, jednom oni dodu, drugi put mi idemo. Ostva-
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DruZenje vinara u Sumartonu

rili smo mnoge zajednicke projekte, sudjelujemo na izlozbi vina i
htio sam da jednom budemo svi na okupu”, rekao je predsjednik
Lajos Vlasi¢ te dodao kako svatko od njih zna da se uz vino uvijek
nadu i dobri pajdasi.

Berbeni programi odrzavali su se i u letinjskim vinogradima
i Hrvatska samouprava Letinje s manjim drustvom obiljeZila je
berbu na Staroj gori. Hrvatska i mjesna samouprava Mlinaraca i
Pustare vec tradicionalno organiziraju berbenu povorku i veselje
na obliznjoj Sandorici, tako su i ove godine 21. rujna, kad su okitili
ulice i podrume plodovima jeseni te ¢ekali goste na veselje. Mje-
Stani i gosti u vinograd su stigli na konjskim zapregama i trakto-
rima koje su predvodili jahaci, a u vinogradu su ih ¢ekali vlasnici
podruma s finim mostom, gulasom i kola¢ima. U vinogradu su
prije ¢etrdeset godina postavili kriz i kip BlaZene Djevice Marije,
pa su se tog dana vlasnici podruma i mjestani prisjetili toga. Kod
kriZza je odrzana sveta misa s hrvatskim napjevima koju je pred-
vodio mjesni zupnik Istvan Marton.

Berbeno veselje popratio je i kulturni program, malisani djec-
jeg vrtica iz Mlinaraca pjevali prikazali su prigodne pjesme i ple-
sove (berbene i jesenske), Zenski pjevacki zbor ,Biseri Pustare”
takoder se pripremio s berbenim pjesmama odnosno napjevima
o vinu na hrvatskom i madarskom jeziku. Isto tako sudjelovao je
i mlinaracki Pjevacki zbor ,Joska Vlasi¢” sa svojim citerasima. Na-
kon kulturnog programa svi gosti zabavljali su se uz Bend ,Mar-
vany”, koji je svirao mnostvo popularnih hrvatskih pjesama.

U Keresturu je istoga dana priredeno Berbeno veselje u orga-
nizaciji Mjesne samouprave Kerestura koje je zapocelo povorkom
i kulturnim programom na TrZnici domacih proizvoda. Nastupali
su i mladi keresturski tamburasi.

Beta

HRVATSKI




MEDUNARODNE VEZE

Dani Luke Botica u Pakovu i llaci: 12 programa
s 50-ak sudionika iz Hrvatske, Madarske i Austrije

Predstavila se i Croatica

U trima mjestima u trima Zupanijama — u
Kastelima u Splitsko-dalmatinskoj, Pako-
vu u Osjecko-baranjskoj i llac¢i u Vukovar-
sko-srijemskoj Zupaniji - odrzani su 16.
Dani Luke Botica, koji su 19. kolovoza po-
eli u Kastelima. U sklopu manifestacije
odrzano je ¢ak 12 programa s otprilike 50
sudionika iz Hrvatske, Madarske i Austrije.
Organizator je Bakovacki kulturni krug, su-
organizator kastelanskog programa Udru-
ga za revitalizaciju sela Opor-Botici Kastela,
suorganizator ilackog dijela programa Op-
¢ina Tovarnik, a suorganizatori pojedinih
dogadanja u Pakovu Spomen-muzej bi-
skupa Strossmayera i Rock klub King, Cro-
atica nonprofit kft. Budimpesta, Gradska
knjiznica i ¢itaonica Pakovo te Panonski
institut. Pokrovitelji su manifestacije Mini-
starstvo kulture i medija, Osjecko-baranj-
ska zupanija i Grad Bakovo.

Na zavrsnoj priredbi u llaci predstav-
liena je knjiga: slikovnica ,Kralj Tomislav i
njegovo zlatno prijestolje” autorice Timee
Sakan-Skrlin iz naklade Croatica. Knjiga po-
vezuje hrvatsku zajednicu u Madarskoj s
bastinom i identitetom domovine.

Program je poceo u dvorcu Vitturi u
Kastel Luk3i¢u, gdje su dr. sc. Jadranka So-
$i¢ i Ivan Stipi¢ odrzali izlaganja na temu
sLuka Boti¢ u korespondencijama i publi-
kacijama”, a sudjelovali su i Jurica Boti¢ te
Mirko Curié. Program se nastavio u Pakovu
21. kolovoza, u Rock klubu King, a poceo
je uglazbljenom Boti¢evom pjesmom ,Tri
muke bjeguncima” koju su izveli Sanja Haj-
dukovi¢, Kruno Strk i Josip Molnar.

U sklopu programa predstavljeno je
Sest novih izdanja Dakovackog kultur-
nog kruga, Panonskog instituta i DHK-a -
Ogranka slavonsko-baranjsko-srijemskog:
Antun Gustav Matos: ,Putovanja i dojmo-
vi”, ,AGM kao nadahnuce II" - zbirka krat-
kih pri¢a nadahnutih A. G. Matosem, Ruzica
Martinovi¢ Vlahovic¢: ,Mrvice s pisaceg sto-
la”, Vlasta Markasovi¢: ,Krug perom”, Gabor
Szecsi: ,Jezik i zajednica u informacijskom
dobu”, Robert Hajszan: ,Panonski katalog”.

U programu nazvanom ,Predstavljanje
novih pjesnickih zbirki” Sinisa Matasovi¢
i Joso Zivkovi¢ predstavili su dvije nove
dvojezi¢ne (hrvatsko-engleske) knjige Jose
Zivkovi¢a: ,Vremeplov” i ,0d svitanja do
nedoba”. Petu godinu zaredom odrzano
je pjesnicko natjecanje Pjesnicke posvete
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Luki Boti¢u slavon-
sko-baranjsko-sri-
jemskih pjesnika i
pjesnikinja.

Sredisniji dio
programa odrzan je
na godisnjicu Boti-
¢eve smrti, 22. kolo-
voza, na gradskom
groblju u Dakovu
programom ,Sjaj
nam sunce domovi-
ni slatkoj: 185 godi-
na od rodenja i 162
godine smrti Luke
Botica”  odnosno
polaganjem vijenca
na Boti¢evu grob-
nicu uz prigodno
govorenje njegovih
stihova. Program se
nastavio u Gradskoj
knjiznici ~ Dakovo
novim znanstvenim
¢itanjima djela Luke
Botic¢a: Mihaele Ko-
kori¢ (,Eti¢nost u
Bijednoj Mari Luke Boti¢a") i dr. sc. Jadranke
Sosic¢ (,Luka Boti¢ u splitskom knjizevnom
Casopisu Vidici").

Zavrsnica manifestacije odrzana je prvi
put u opdini Tovarnik, odnosno u llaci, u
tamosnjem Hrvatskom domu. Otvorena je
izlozba ,lla¢om i Spomen-muzejom biskupa
Strossmayera povezani” i odrzano predstav-
ljiene dvijuknjiga-Ivan Marijanovi¢ de Tonya:
LSje¢anje na Srijem i llacu, pjesme, zapisi,
fotografije, dokumenti” i Timea Sakan-Skr-
lin: ,Kralj Tomislav i njegovo zlatno prijesto-
lje, pri¢a za djecu prigodom obiljeZzavanja
1100. obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva”.

Promociju izdanja Croatice vodio je
knjizevnik i predsjednik Bakovackog kul-
turnog kruga Mirko Curi¢. Istaknuo je
vaznost ovakvih knjiga za ocuvanje jezika
i identiteta medu Hrvatima izvan domovi-
ne. Na pocetku promocije u lla¢i nastupio
je muski pjevacki zbor KUD-a ,Matija Gu-
bec”, koji je otpjevao pjesmu ,Na duvanj-
skom ravnom polju” i time dao svecan i
emotivan uvod u program.

Slikovnica o kralju Tomislavu namijenje-
na je djeci, ali i odraslima, a jednostavnom
pricom i ilustracijama pribliZzava vrijednosti

Na promociji u llaci

zajednistva, pravednosti i ljubavi prema
domovini. Posebnost su izdanja ilustracije
izradene kombinacijom digitalnih alata i
umjetne inteligencije, ¢ime se povijesna
tema priblizava suvremenim Citateljima.

+Napisala sam ovu slikovnicu s velikim
postovanjem prema povijesti, ali i s puno
ljubavi prema djeci. Ova slikovnica nastala
je iz Zelje da djeci priblizim dio hrvatske
povijesti na nacin koji je njima razumljiv,
zanimljiv i vizualno privlacan. Kralj Tomi-
slav povijesna je li¢nost koja u hrvatskoj
kolektivnoj svijesti zauzima posebno mje-
sto - kao prvi okrunjeni hrvatski kralj, sim-
bol snage, jedinstva i drzavnosti”, rekla je
Timea Sakan-Skrlin, ravnateljica Croatice
te ujedno autorica knjige ,Kralj Tomislav i
njegovo zlatno prijestolje”.

Za Hrvate u Madarskoj knjiga ima osobi-
tu vrijednost jer djeci pomaze da kroz jezik i
price ¢uvaju vezu s domovinom te razvijaju
osjecaj ponosa i pripadnosti. Na promociji
je naglaseno da slikovnica ima i pedagos-
ku i identitetsku ulogu jer prenosi poruku
kako narod svoju snagu crpi iz zajednistva i

postovanja. Branka Pavi¢ Blazetin

Izvor: croatica.hu
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IV. Sajam narodnosti u Mohacu
Okusi, mirisi i kulture u prijestolnici narodnosti

Na IV. Sajmu narodnosti u Mohacu, koji je odrzan 6. rujna, sve je bilo u znaku okusa, mirisa i kulture. Mo-
hac nazivaju i prijestolnicom narodnosti, a ova priredba to iz godine u godinu potvrduje.

Dan je poceo u ranim poslijepodnevnim
satima sve¢anom misom u zavjetnoj spo-
men-crkvi. Misu je sluZzio mohacki zupnik
Ladislav Ba¢mai. Potom su na glavnom
gradskom trgu, kod izlozbenih Satora i na
pozornici, uslijedili programi koji su potra-
jali duboko u no¢.

Kako je za Hrvatski glasnik izjavio pred-
sjednik Hrvatske samouprave Mohaca Vje-
koslav Filakovi¢, sajam se odrzava uz sudje-
lovanje i u organizaciji mjesnih narodnosnih
samouprava (hrvatske, njemacke, romske i
srpske) te Citaonice madarskih gradana.

Pozdravne su govore odrzali i sajam otvo-
rili gradonacelnik Mohaca Gabor Pavkovics i
parlamentarni zastupnik Jdnos Hargitai. Uime
Hrvatske samouprave Mohaca predsjednik

Vjekoslav Filakovi¢ zahvalio je umirovijenoj uciteljici Mariji Barac

Vjekoslav Filakovi¢ zahvalio je umirovljenoj
uciteljici Mariji Barac na dosadasnjem radu
uz prigodan buket, dok joj je zastupnik Buro
Jaksi¢ predao lijepo izradenu obramenicu.

Kod hrvatskog Satora kuhao se Sokacki
grah, a u kulturno-zabavnom programu na-
stupili su Tamburaski sastav ,Misija” i solist

Marko Krizanovi¢ te Tamburaski sastav ,Pla-
nina”. U povodu sajma u Mohacu je boravila
i delegacija iz prijateljskog naselja Sveti Filip
i Jakov predvodena nacelnikom Zoranom
Pelicaricem.

Na sajmu su se predstavili Hrvati, Ma-
dari, Nijemci, Srbi i Romi. Posjetitelje su do-

Cekali nastupi, izlozbe, sajam i radionice, a
navecer i uli¢ni balovi koji su trajali do kasno
u no¢. Na standovima su se nudili gastro-
nomski specijaliteti, a posjetitelji su se mo-
gli ukljuciti i u nagradne igre.

Branka Pavic BlaZetin
Foto: MVO

GRADOVI PRIJATELJI

Gradonacelnik Paga Stipe Zuni¢ i gradski vije¢nik Franci Buksa boravili su 5. rujna u sluzbenom posjetu
gradu prijatelju Kozarmislenyu (Mislienu) u Madarskoj u povodu svecane sjednice Gradskog vijeca ko-

jom je obiljezen Dan grada i 18. rodendan grada Misljena.

Tom prilikom izaslanstvo Grada Paga primili su gradonacelnica Mi-
Sliena Marietta Pohl i predsjednik Hrvatske samouprave Misljena
Arnold Bari¢. Naglasena je vaznost prijateljstva i dugogodisnje su-
radnje izmedu Paga i Misljena te zajednicke Zelje za nastavkom pro-
jekata i povezivanjem dvaju gradova. Gradonacelnik Zuni¢ i vije¢nik
Buksa zahvalili su domacinima na pozivu i toplom prijamu ista-
knuvsi kako prijateljstvo dvaju gradova predstavlja most suradnje
u kulturi, gospodarstvu i drustvenom zivotu, donosi portal pag.hr.

Gradonacelnik Paga Stipe Zuni¢ i gradski vije¢nik Franéi Buksa
boravili su i u sluzbenom posjetu gradu prijatelju Sigetu 7. rujna i
nazocili svecanosti obiljezavanja 459. obljetnice Sigetske bitke. Tije-
kom boravka izaslanstvo je odrzalo sastanak s gradonacelnikom
Sigeta Péterom Vassom. Razgovaralo se o jacanju suradnje na po-
dru¢ju kulture, povijesne bastine i turizma uz obostranu Zelju za
razmjenom iskustava i znanja koja ¢e doprinijeti razvoju lokalne

: Yozarmisieny
RS tinkormanyzat
U Misljenu

zajednice. | taj posjet predstavlja vazan korak u medunarodnoj
suradnji Grada Paga, sve radi jacanja identiteta i promocije grada.

Izvor: Grad Pag

HU ISSN 1222-1270

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavi¢ Blazetin (tel. +36 30 396 1852, e-adresa: branka@croatica.hu); NOVINARI: Stipan Balatinac (e-adresa: balatinacz66@gmail.com);
Bernadeta Blazetin (e-adresa: beta@croatica.hu), Carna Krdul (e-adresa: carna.krsul@hotmail.com); RACUNALNI SLOG: Zsolt Farkas; LEKTURA | KOREKTURA: Vjekoslav Blazsetin (e-adresa:
lektor.glasnik@gmail.com). ADRESA: 1093 Budapest, Lényay u. 18/b. (tel. +36 30 436 1146, e-adresa: glasnik@croatica.hu) - ZA OSNIVACA: Savez Hrvata u Madarskoj. IZDAVAC: Croatica Nonprofit Kft.
RAVNATELJICA: Timea Sakan-Skrlin. List se $iri posredstvom Madarske poste na osnovi pretplate na ziroracun 11600006-00000000-78637100 (Erste Bank Hungary Zrt.). Pretplata na godinu dana iznosi 14 560 Ft.
Tjednik se financira iz drzavnog proracuna Madarske. Rukopise, fotografije i crteze ne cuvamo i ne vracamo. TISKARSKA PRIPREMA, TISAK: CROATICA Nonprofit Kft., 1093 Budapest, Lonyay u. 18/b.




